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Elementy sterujace i podigczenia

Pasek na szyje Opaska na ramie

e =
o1 ogame
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Jesli chcesz uzyska¢ pomoc lub dodatkowe informacje na temat twego
odtwarzacza RUSH, odwiedz strony webowe Philips:

http://www.audio.philips.com/rush
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Elementy sterujace i poditaczenia
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Elementy sterujace i podtaczenia

1 - uchwyt paska do zawieszania na szyi — tu dotacz pasek, ktory
nosisz na szyi

2 - wyswietlacz — pokazuje status urzadzenia i szczegétowe informa-

cje o plikach

3 - wielofunkcyjny przycisk wyboru — umozliwia wybér 5 réznych
funkcji

P OK

— nacisnij i przytrzymaj przez ~2 sekundy, by witaczy¢ / wytgczyé
sprzet,

— uruchom / wstrzymaj odtwarzanie MUZYKI i GLOSU,
— potwierdzenie ustawien menu / opcji celem ich wyboru,

ess (po prawej stronie)

— przycisk dotykowy dostgpu do MENU — uzyskasz dostep do gtow-
nych SETTINGS (USTAWIEN) i submenu w wybranych przez cie-
bie funkgciji,

— Dzieki g zablokujesz przyciski podczas odtwarzania, co zapobie-
gnie ich przypadkowemu nacisnieciu.

Nacisnij g przez 2 sekundy, by de / aktywowac¢

e+ (po lewej stronie)

— przycisk dotykowy BACK (POWROTU) do wyjscia z pokazywane-
go menu.

MUSIC: zapisuje utwory na liscie programoéw Favorites,

Y
2

TUNER: wybieranie i zapamigetywanie stacji radiowych,

VOICE: aktywuje nagranie gtosowe.



Elementy sterujace i podiaczenia

A,V
— nawigowanie w gore / do dotu celem wejscia do opcji submenu,
Tylko w trybach MUSIC & VOICE:

— przejécie do poczatku biezacego / poprzedniego / nastepnego utworu,
— szybkie uruchamianie / przeglad utworu

TUNER: dostrojenie do stacji radiowej FM

4 () — gniazdo stuchawkowe 3.5 mm stereo typu Jack,

5 - MODE - naci$nij ~1 sekunde, nastepnie zwolnij, by wybra¢ zrédto
svanatu dzwiekowean - MP3 i WMA

MUSIC/ radio TUNER/ ;’::]VOICE nagrywanie gtosu i od-
twarzanie,

6 — - VOLUME + ustawienie poziomu gtosnosci,

7 - USB podfacz tu jeden koniec kabla USB z zestawu, drugi koniec
podtacz do portu USB twego komputera,

8 - MIC — mikrofon do nagrywania gtosow,
9 - Pojemnik baterii — na jedng baterie typu AAA, LRO3 lub UM4,

10 -CARD INSERT - umies¢ tu swa karte SD/ MMC * jak pokazano
(patrz strona 5)

* Jesli chcesz uzy¢ karty pamieci, prosimy o sprawdzenie, czy przed
pierwszym uzyciem zostata ona sformatowana w urzgadzeniu formatu-
Jjacym RUSH (patrz strona 26).

Typ modelu i numer seryjny znajduja sie wewnatrz pojemnika ba-
terii.



Bezpieczenstwo & obstuga

Aby unikna¢ zniszczenia lub uszkodzenia:

— Nie narazaj odtwarzacza na dziatanie nadmiernego ciepta z na-
grzewnic ani na bezposrednie dziatania promieniowania stonecz-
nego.

— Nie upuszczaj urzadzenia ani nie pozwalaj, by na odtwarzacz spa-
daty jakiekolwiek przedmioty.

— Nie narazaj odtwarzacza na dziatanie wody. Nie dopuszczaj do za-
lania wodg gniazd stuchawkowych ani pojemnika baterii — woda
moze spowodowaé powazne uszkodzenia odtwarzacza.

— Nie uzywaj nadmiernej sity ani nie wieszaj na pasku ani na zacze-
pie odtwarzacza RUSH przedmiotéw wazacych wiecej niz 5kg.

— Dziatajgce w sasiedztwie telefony komérkowe moga zakiécac pra-
ce odtwarzacza.

Zachowaj ostroznosé, gdy uzywasz stuchawek

Bezpieczenstwo stuchu: Stuchaj muzyki przy sredniej gtosnosci. Stu-
chawki i glosnos¢ ustawiona na maksimum moga uszkodzi¢ twoj stuch!

Bezpieczenstwo podrézowania: Nie uzywaj stuchawek gdy prowa-
dzisz samochdd lub jedziesz na rowerze. Korzystanie ze stuchawek
moze by¢ powodem wypadku!

Informacja o prawach autorskich

— Nieautoryzowane kopiowanie i dystrybucja utworéw przez Internet/
na ptytach CD narusza prawa autorskie i porozumienia migdzyna-
rodowe. Drogi uzytkowniku, korzystaj z oprogramowania MUSIC-
MATCH jukebox tylko dla wtasnych potrzeb.

— W Wielkiej Brytanii i niektérych innych krajach kopiowanie materia-
tow zabezpieczonych prawami autorskimi moze wymagac zgody
posiadacza tych praw.



O RUSH

RUSH jest solidnym, przenosnym cyfrowym odtwarzaczem audio

odtwarza pliki MP3, WMA (Windows Media Audio) i inne formaty
plikéw dzwiekowych np. digitalizowane i skompresowane utwory
na CD, utwory z tasm, ksigzek audio, gazet, efekty dzwiekowe etc.,
ktore zostaty zakodowane w formacie MP3 lub WMA.

pobiera pliki MP3 lub WMA bez programu Digital Rights Manag-
ment.

tylko nagrania dokonane przez twoj odtwarzacz RUSH w formacie
.WAV bedg rozpoznawalne przez odtwarzacz w czasie odtwarza-
nia. Mozna uzywac tylko programu Windows Explorer do pobie-
rania i fadowania plikéw VOICE, ktérymi chcesz zarzgdzacé.

oprogramowanie, ktére moze by¢ aktualizowane — obstuguje wiele
formatéw odtwarzania.

moze by¢ stosowany do przekazywania dokumentéw i plikow in-
nych typow do i z twego komputera.

Dotaczone akcesoria

Prosimy sprawdzi¢, czy wszystkie pozycje z ponizszej listy znajduja
sie w zakupionym opakowaniu odtwarzacza. Jesli brakuje jakiego$
elementu, prosimy zgtosi¢ to swemu sprzedawcy.

Jeden kabel USB,

Jedna ptyta instalacyjna RUSH - CD-ROM,

Jeden zestaw stuchawek dousznych,

Jedna opaska na ramie,

Jedna bateria alkaliczna typu AAA, LR0O3 lub UM4,
Jeden pasek na szyje,

Jedna gwarancja

Jedna instrukcja obstugi



Wymagania systemu

WAZNA INFORMACJ

Pierwsza instalacja

Przed pierwszym podtaczeniem odtwarzacza RUSH
do twego komputera: prosimy umiesci¢ w napedzie
dofaczong ptyte CDROM, a nastepnie uruchomic ja.

Pierwszy proces instalacji u uzytkownika rozpocznie sie au-
tomatycznie.

Podczas tadowania plikow / pobierania pli- IEI
kéw / formatowania: == !
——r —

* NIE ODLACZAJ odtwarzacza RUSH do
czasu, az na jego wyswietlaczu pojawi sie READY
komunikat READY.

» Jesli uzywasz kart pamieci typu flash*, NIE WYJMUJ kart
MMC/SD z gniazda UMIESZCZANIA KART gdy wykonywany
jest transfer plikow miedzy odtwarzaczem a komputerem.

*  Jesli chcesz uzy¢ karty pamieci, prosimy sprawdzic¢ czy przed
pierwszym uzyciem karta zostata sformatowana w aplikacji
RUSH formatter (patrz strona 26).

Minimalne wymagania systemu komputerowego

— Procesor Pentium MMX 166MHz lub szybszy

— Port *USB z systemem Windows® 98/ Me/ 2000/ XP
- 96MB RAM

— 50MB RAM wolnej przestrzeni na dysku twardym

— Naped CD-ROM

— Karta video

— Karta dzwigkowa

— Microsoft Internet Explorer 5.0 lub nowszy, Netscape 4.0 lub
nowsza i dostep do Internetu.

*  Komputery z systemem upgradowanym z Win 95 moga nie by¢
kompatybilne ze standardem portéw USB!
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Instalacja oprogramowania

v" WSKAZOWKA:

WAZNA INFORMACJA! Dla uzytkownikéw systemu Win-
dows2000:

Przed rozpoczeciem instalacji i podtgczeniem odtwarzacza RUSH
do komputera prosimy o sprawdzenie, czy na twym komputerze zain-
stalowany jest system Windows2000 Service Pack 3 (lub pozniejszy).
Uaktualnienie mozna pobraé ze strony internetowej:
http://www.microsoft.com/windows2000/downloads/servicepacks/default.asp

1 Umiesé plyte instalacyjna CD-ROM w |

napedzie CD-ROM. Q

e

N

2 Pojawi sie ekran wprowadzajacy. Wybierz zgdany jezyk instalacji
(English, Frangais,ltaliano, Deutsch lub Espanol).

Select language

Digial Audio Player

)

English

O

Frangais

O

Italiano

QO

Deutsch

O

Espaficl

3 Zlisty wybierz swoj odtwarzacz.

4 Twoj komputer PC rozpocznie automatycznie instalacje wymaga-
nych programéw obstugi odtwarzacza.
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Instalacja oprogramowania
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Wybierz i zainstaluj aplikacje MUSICMATCH Jukebox lub plug-in
— w zaleznosci od tego, ktéra jest odpowiedniejsza dla ciebie. Po-
stepuj z instrukcjami, ktére pojawig sie na ekranie, by zakonczyé
instalacje.

MUSICMATCH Jukebox RZ/SH

Digtal Auo Piyer
Do you want to use MUSICMATCH Jukebox to transfer ¢
tracks between your RUSH player and your PC?

 Yes, install plug-in and MUSICMATCH Jukebox 7.1

T Yes,install plug-in only
(If you already have MUSICMATCH Jukebox installed )
Caon D) (o) Csw ) At

Dighal Audo Player

METATRUST'
www.musid CERTIFIED

e e
Instals i izard whi i u th
o) ki okt




Instalacja oprogramowania

6 W celu uzyskania kolejnych informacji i instrukcji dotyczacych ko-
rzystania z programu MUSICMATCH Jukebox, kliknij na View MU-
SICMATCH tutorial (przeglad przewodnika po tej aplikacji), mo-
zesz takze odwiedzi¢ strone internetowa: www.musicmatch.com

Further information

Digial Audio Player

Read RUSH user manual

View MUSICMATCH tutorial
Install Acrobat Reader

Frequently Asked Questions (FAQ)

Q00

Q)

For latest FAQ update, please visi
www.audio.philips.com/rush
www.musicmatch.com

—  Oprogramowanie MUSICMATCH Jukebox umozliwia zarzadzanie
twa muzyczna kolekcja znajdujaca sie na komputerze PC. Przykta-
dowo umozliwia:

*  konwersje utworéw muzycznych CD na pliki MP3 i WMA,
» tworzenie & zapisywanie list odtwarzania,
» fadowanie plikow MP3 do odtwarzacza RUSH



Baterie

* W pojemniku baterii umies¢ jedng bate-
rie (preferowana alkaliczna) typ AAA,
LRO3 lub UM4 zgodnie z oznaczeniem
biegunowosci — symbolami “+” i “-”, ktére
znajdujg sie wewnatrz pojemnika baterii.

Wskaznik zuzytej baterii

Liczba pol wewnatrz wskaznika baterii okresla poziom zuzycia baterii.
Np. fmmm; trzy pola wewnatrz wskaznika oznaczajg petne natadowanie
baterii.

Gdy bateria jest prawie catkowicie wyczerpana pojawi sie komunikat
BATTERY LOW! (staba bateria!). Jakiekolwiek nagrywanie zostanie
wstrzymane. Odtwarzacz wytaczy sie automatycznie.

v’ WSKAZOWKA:
— Ten odtwarzacz nie posiada funkcji umozliwiajgcych wspotprace z
akumulatorkami.

— Przed podtgczeniem odtwarzacza do komputera ZAWSZE spraw-
dzaj poziom natadowania baterii.

Baterie zawierajg rézne szkodliwe substancje chemiczne: utylizuj

je zgodnie z obowigzujacymi przepisami, zachowujac przy tym
duza ostroznosé.
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Podtaczanie, odiagczanie odtwarzacza RUSH
Podtaczanie odtwarzacza RUSH do komputera PC
/;
0/%

/ 7 =
portu USB komputera. Wyjmij za- | @ . f/ @
bezpieczajgcqg zaslepke z wtyku =% &=
USB typ Jack twego odtwarzacza L
RUSH, a drugi koniec kabla umie$¢ 3
w gniazdku odtwarzacza.
=» Na wyswietlaczu odtwarzacza

RUSH pokaze sie komunikat:
READY (gotowy).

1 Wigcz swoj komputer przed podig-
czeniem do niego odtwarzacza
RUSH.

2 Podiacz dostarczony kabel USB do

AR

.
READY

Odtaczanie odtwarzacza RUSH od komputera PC

1 Kliknij na ikone odtaczania - 5 - Unplug or Eject Hardware
(odtacz sprzet), ktéra znajduje sie na pasku zadan komputera PC.

2 Postepuj zgodnie z instrukcjami, ktore pojawig sie na ekranie.

3 Gdy pojawi sie komunikat: The «USB Mass Storage device» can
now be safely removed from the system (urzadzenie pamieci
masowej USB moze by¢ bezpiecznie odtaczone), kliknij OK przed
odtgczeniem odtwarzacza RUSH od komputera PC.

v~ WSKAZOWKA:

— Dla uzytkownikéw systemu Windows98, nie pojawia sie ikona odta-
czenie 5 . Zamiast tego prosimy sprawdzi¢ czy na wyswietlaczu
odtwarzacza RUSH pojawit sie komunikat READY (gotowy) — przed
odtgczeniem odtwarzacza RUSH.

— Gdy odtwarzacz RUSH jest odigczony od komputera pamietaj, by
zawsze zasfaniac¢ gniazdo potaczeniowe plastykowg zaslepka.

15



Transfer plikéw MP3,WMA

v’ WSKAZOWKA: _
W programie Window Explorer mozna bar- I:ll
dzo stosujgc metode “ciggnij i upus¢” wybraé ﬁ‘ !
i skopiowac pliki dla twego odtwarzacza
(oznaczonego jako: Removable Disk). Moz- UHITIHG
na tez skorzysta¢ z ponizszych krokow 1-4
wykorzystujac program MUSICMATCH Ju-

kebox do transferu twych plikow. —

— Podczas tadowania plikéw / pobierania EI l
plikéw / formatowania NIE ODLACZAJ od- -‘ -
twarzacza RUSH do czasu, az na jego wy-

Swietlaczu pojawi sie komunikat READY . HEﬁ[ﬁ'

[Download To Philips 8A220 MP3 Player

T | rems | m B

File Name Size{.. |
| Aist-Track 01 mp3 357

SelectAll Memory Required PSS MB Selectall I Free Momory 50.44MB

r Enable the Volume L

Memory - Totol: 59 45M8 Free: 50.44M8
Track Progress:

0%
Totel Progress:
Track 7 of 7

[Oomisd]  oore |

1 Stworz / otworz liste odtwarzania.

2 wybierz sekwencje: File > Send to Device > Download Playlist
to Mass Storage . Wybrane przez ciebie piosenki pojawig sie au-
tomatycznie w oknie plikéw do zatadowania: Files to Download.

3 Zlisty wybierz utworu do pobrania.
4 Kliknij Download (pobierania).

5 Po przestaniu utworéw do odtwarzacza, kliknij Done (wykonane),
by wyj$¢. Na pasku postepu transferu plikow sprawdz status po-
bierania.
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Przesytanie plikéw gtosowych do odtwarzacza RUSH

v" WSKAZOWKA:

— Przez twéj odtwarzacz RUSH bedg rozpoznawane i odtwarzane
tylko nagrania gtosowe stworzone w formacie .WAV.

— Nalezy uzywac tylko programu Windows Explorer do pobierania,
przesytania i zarzadzania twymi plikami typu VOICE (GLOSOWY-
MI).

=» W celu dokonania nagran gfosowych, prosimy o zapoznanie si¢
z rozdziatem GLOS: Nagrywanie & Kasowanie strony 32-33.

Pobieranie plikow

1 W programie Windows Explorer wybierz pliki, ktére chcesz prze-
sta¢ do twego odtwarzacza RUSH.

loix]
| fle Edt Yew Favortes Tools Hep
| wBack v = ~ | Qisearch [hroiders FHstory | 23 DB X | Ev

| agaress 21 Exwoice ~] @60 |
Fokders <[ = —
Al Desktop ], - @ N
- I V002.WAY VOO3.WAY

= 2y My Documents VOICE
= & My Computer

<5 3% Fppy (A)

= S LAk (€) (OOLIWAY.

© £ compact Disc ©:)

= =IRemovadle Disk (E:) Modified: 2000-10-30 15:45

Svoice See: 108KB

= =) Removable Disk (F1)
= 52 Cacksw on HkhhkgpbSws: | Atrbutes: (normal)
= 52 twon 'Hkt {
= S2MP3_Song on 'Hkhrkgpbs | =
= 2 p_drive on 'mcad?’ (P:) B o
= & Contrel Panel

* @ My Network Places
(FRecyde Bin
& Internet Explorer

4 ||
Type: wav fie Sze: 108 KB l108Kk8 &My Computer A
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Przesytanie ch do odtwarzacza RUSH

2 Stosujac metode “ciagnij i upus¢” prze-
nie$ z okna folderu RUSH (prawy) do

folderu twego komputera folder nazwa- Iill
ny VOICE (znajdujacy sie po lewej stro- ——4 !
e okna) = =

=» na wyswietlaczu odtwarzacza HEﬁDIHG

RUSH podczas przesyfania pojawi
sie komunikat: READING (odczyty-
wanie).

tadowanie

1 W programie Windows Explorer wybierz pliki RUSH VOICE (gto-
sowe), ktére chcesz przesta¢ do twego komputera PC.

2 Stosujgc metode “ciagnij i upus¢” przenies folder nazwany VOICE

(znajdujacy sie po lewej stronie okna) do okna folderu RUSH (pra-
wy) z folderu twego komputera.

v" WSKAZOWKA:

— Pliki glosowe RUSH typu .WAV beda mogty by¢ odtwarzane na
dowolnym komputerze obstugujgcym programowo format .WAV.

18



Kasowanie plikéw, uaktualnienia

Dostepne sa trzy metody kasowania plikow:

* poprzez uzycie programu Windows Explorer do zarzadzania twy-
mi plikami,

« Bezposrednio z poziomu odtwarzacza (patrz strona, Kasowania
utworoéw).

« Aby usunac¢ wszystkie utwory z pamieci odtwarzacza, kliknij kolej-
no na pasek zadan PC:

Start > Programs > Philips RUSH Audio player > Format.

Odwiedz strone hhtp://www.audio.philips.com/rush w celu uzyska-
nia dodatkowych informac;ji i uaktualnienia oprogramowania.

19



Wiaczanie / wytaczanie

Wiaczanie
Urzadzenie rozpocznie odtwarzanie zgodnie z wybrang jako ostatnig
przed wylaczeniem funkcja.
*  Nacisnij i przytrzymaj wcisniety przycisk p11 OK przez ~2 sekundy.
> Na wyswietlaczu pojawi sie dynamiczny napis RUSH.
> Urzadzenie rozpocznie odtwarzanie zgodnie z ostatnio wybra-
ng przed wytgczeniem funkcja.
Odtwarzacz rozpocznie odtwarzanie, zgodnie ze statusem urzadzenia:
> No files! Ten komunikat pojawi sie, gdy na karcie pamieci lub
w pamigci RUSH nie ma plikéw do odtworzenia.
> Jesli w trybie MUSIC/ VOICE dostepne sa pliki, odtworzenie
rozpocznie sie automatycznie od pierwszej sciezki / rozpocze-
cia ostatnio odtwarzanego utworu.

Wyltaczanie

« Nacisnij i przytrzymaj pui OK., az zakon-
czy sie wyswietlanie paska stanu wytgcza-
nia.
> Wyswietlacz pokaze komunikat: Con-

tinue Holding To Power Off (aby wy-
taczy¢ przytrzymaj wcisniety przycisk)
i pasek statusu przed wytgczeniem.

vWSKAZOWKA:
Jesli wystepujg problemy z wytgaczeniem, najpierw sprawdz czy:
* nieaktywna jest g - funkcje blokady przyciskow,

» odtwarzacz znajduje sie w trybie odtwarzania (i NIE w dowolnym
trybie opcji wyswietlania MENU).

20



Wybieranie funkcji / menu

Tryb czuwania z oszczedzaniem energii

Jesli zaden przycisk nie zostanie przycisniety przez 60 sekund, to od-
twarzacz automatycznie wytaczy sie po rozpoczegciu przerwy.

Wybieranie funkcji

1 Podczas odtwarzania przytrzymaj i
nacisnij przycisk MODE przez ~1 se-
kunde.
> Wyswietlacz: zmieni kolor i szyb-

ko pokaze ekran funkcji.

2 Powtorz krok 1 , by wybraé zgdang
funkcje.

Nawigacja po opcjach menu gtéwnego & submenu

1 Podczas odtwarzania nacisnij **= (po prawej stronie, miekki przy-

cisk MENU).
>  Woyswietlacz pokaze liste opcji wybrane-
go menu.

[ SETTING

2 Nacisnij A / ¥, by przewing¢ i przejrze¢ liste
opcji.

3 Nacisnij p11 OK , by wybra¢ zadana opcje.
>  Wyswietlacz: pokaze pods$wietlong funk-
cje wybrang przez ciebie - np. EQ.

4 Nacisnij A / v i p11 OK, by przewinag¢ i wybraé opcje submenu.
5 Nacisnij «*= (po lewej stronie, miekki przycisk BACK) jeden lub wie-

cej razy, by wyj$¢ z wyswietlanego menu. Lub odczekaj kilka se-
kund, by powréci¢ do poprzedniego ekranu wyswietlacza.
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Poziom gtosnosci, ikony

Ustawianie poziomu gtosnosci

* Podczas odtwarzania naci$nij — VOLUME + lewy / prawy, by
zmniejszy¢ / zwiekszy¢ poziom gtosnosci.
>  Wyswietlacz: krétko pokaze pasek poziomu gtosnosci i poziom
gtosnosci.

Niektore wyswietlane ikony

A / v Wiecej utworéw / zapamietane opcje menu. Przewijanie podgla-
du, by zobaczy¢ catos¢.

o

Tryb Music (muzyki)

Tryb Voice (gtosu)

Tryb Tuner (odbiornika)

Playlist active (aktywna lista odtwarzania)

Rpt 1 - ciagte powtarzanie biezacego utworu / pliku

Rpt All - ciggte powtarzanie wszystkich utworéw / plikow
Shuffle — odtwarzanie utworéw w kolejnosci losowej

Tryb personalizacji — aby dostroi¢ doktadnie stacje radiowa
Aktywacja blokady przyciskow

Umies¢ stuchawki. Poczatkowo wybrany zostanie tryb tunera FM.

-t © €%

)

o

] ) RS

Funkcje specjalne
W zaleznosci od wybranej funkcji, mozna ustawia¢ rézne ich parame-
try.

Funkcja Menu mozliwych USTAWIEN

n MUSIC (muzyka) Playmode, EQ, Memory, Favorite, Delete, Backlight
Y VOICE (gtos)  Playmode, Quality, Memory, Delete, Backlight,
2 TUNER (tuner) Preset Stn, Auto tune, Backlight

22



Podswietlenie, ', Akcesoria

Interaktywne podswietlenie

Odtwarzacz posiada podswietlenie w 3 réznych
kolorach dla kazdej funkcji. Podswietlenie swieci
sie krétko po nacisnieciu przycisku sterujgcego.
Jesli chcesz, mozesz wytaczy¢ to ustawienia (On/
Off — wigczony/wytgczony).

Zielony (FM tuner), pomaranczowy (Music),
czerwony (Voice)

1 Podczas odtwarzania, uzyj *s= (po prawe;j
stronie, miekki przycisk MENU), A / v i pn OK, by przewing¢
ustawienia i wybra¢ SETTING > BACKLIGHT
> ON/ OFF.

2 Nacisnij «*= (po lewej stronie, miekki przycisk BACK) jeden lub wie-
cej razy, by wyjs¢ z menu ekranowego.

g Przycisk blokady przyciskow

B - Przycisk blokady przyciskow zabezpiecza elementy sterujace przed

incydentalnym nacisnieciem.

* Podczas odtwarzania, nacisnij i przytrzymaj «= (po prawej stronie
B8) przez ~2 sekundy.
> Wyswietlacz pokaze: g

*  Aby deaktywowag, nacisnij i przytrzymaj <+ (po prawej stronie) po-
nownie, az do zniknigcia g.

Uzytkowanie opaski na ramie i paska na szyje (patrz str. 4

Opaska na ramie

Odtwarzacz RUSH mozna uzywac¢ podczas uprawiania sportu umiesz-

czajac odtwarzacz w dostarczonej opasce na ramie.

1 Umies¢ odtwarzacz w plastikowej klamrze A, z wtykiem umiesz-
czonym w gniezdzie stuchawkowym.

2 Zapnij opaske okrecajac jg dookota ramienia. Przetéz pasek przez
uchwyt B i zamocuj, by lekko przylegat.

Pasek na szyje
1 Przetéz pasek A przez pierscien B.
2 Wsun w element mocujgcy uchwyt C.
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Odtwarzanie, przeszukiwanie, pauza (tylko MUSIC & VOICE)

Odtwarzanie, pauza muzyki 7 / pliki glosowe 3,

1 Podczas odtwarzania, uzywajgc przycisku
MODE wybierz zadang funkcje.

2 Nacisnij pin OK , by wstrzyma¢ odtwarza-
nie.
> Wyswietlacz: pokaze migajacy czas od-
twarzania i nazwe pliku.
3 Nacisnij pn1 OK ponownie, by wznowi¢ od-
twarzanie.

vWSKAZOWKA:

W celu odtworzenia plikéw MP3 nalezy najpierw zatadowa¢ do od-
twarzacza utwory.

Pierwsze uruchomienie
Przed podtaczeniem odtwarzacza do komputera sprawdz, czy elementy
potaczeniowe zostaty poprawnie podtagczone do odtwarzacza.

Wyboér innych utworow

* Aby wybraé poprzedni / nastepny utwér: nacisnij szybko jeden lub
wigcejrazy A / V.

Szybkie przeszukiwanie w ramach utworu
* Podczas odtwarzania, nacisnij i przytrzymaj wcisniety A / v. Zwroc¢

uwage na pokazywany czas utworu, by znalez¢ zadany fragment
utworu, po znalezieniu zwolnij naciskany przycisk.
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Kasowanie utworoéw, tryby odtwarzania (yixo music & voicg)

Kasowanie utworéow

Opcja Delete (kasowanie) pozwala na kasowania

pojedynczych utwordéw.

1 Uzyj A/ Vv, by przejrze¢ wszystkie utwory i
znalez¢ utwor do skasowania.

2 Uzyj przycisku ** (po prawej stronie), przyci-
skow sterujgcych A / v i pn OK, by przewi-
na¢ dostepne ustawienia i wybra¢ MENU >
SETTING > Delete >Track.

3 Nacisnij pnn OK, by potwierdzi¢.
vWSKAZOWKA:

Jesli nie chcesz skasowac utworu , nacisnij *= (po lewej stronie) i wy-
bierz BACK (powr6t).

Roézne tryby odtwarzania; Tryby odtwarzania

Uzyj przyciskdw sterujgcych ees/sss, & / ¥ i plI
OK, by przewina¢ i wybra¢ MENU > SETTING >
Playmode.
> fSlubmenu pokaze Rpt 1/ Rpt All / Shuf-
e.

Odpowiednia ikona zostanie wyswietlona gdy po-
twierdzimy wybér:

i Rpt 1 ciagte powtarzanie biezacego utwo-

ru.
by Rpt All ciagte powtarzanie wszystkich utworéw zapamietanych
w wybranym trybie.

15 Shuffle odtwarzanie wybranych $ciezek w porzadku losowym.
vWSKAZOWKA:

To urzadzenie jest ustawione domyslnie na ustawianie powtarzalnego
odtwarzania plikéw MUSIC i VOICE.
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Pamieé (tylko MUSIC & VOICE)

Rozmiar pamieci

Liczba plikdw muzycznych i glosowych zalezy od dostepnej pamiegci i

rozmiaru plikow.

— Im mniejszy plik, tym wiecej plikow mozna obstugiwac.

— To urzadzenie wyposazone jest we wbudowang kartg¢ pamieci o wielko$ci
64 lub 128MB. Pojemnosc¢ catej pamieci nie jest mozliwa do wykorzystania
— cze$¢ pamieci jest zarezerwowana przez programy urzadzenia. W celu
rozszerzenia wielko$ci pamieci uzyj kart pamieci zewnetrznej typu MMC/
SD (Card).Domysinie, RUSH odtwarza utwory w trybie odstuchu ciggtego:
m Both mem pamie¢ wewnetrzna jest uzywana przez zewnetrzna.

Uzycie i formatowanie nowych kart pamieci dla odtwarzacza RUSH

1 Umies¢ karte w slocie RUSH CARD INSERT.

2 Podiacz odtwarzacz RUSH do swego komputera PC za pomocag
dostarczonego kabla USB.

3 Kliknij Start > Program > Philips RUSH Audio Player > Format.

4 Wybierz poprawny naped i kliknij Start.

Wybor opcji pamieci
Aby wybra¢ menu Memory, uzyj przyciskow sterujgcych «+* (po pra-
wej stronie, miekki przycisk MENU), A / v i pl1 OK, by wybra¢
Info lub Mode.

* Aby uzyska¢ szczegoétowe informacje o wolnej,
dostepnej pamigci (Int Free = pamie¢ wewngtrz-
na i Ext Free = pamie¢ zewnetrzna) wybierz Info.

* Aby wybra¢ tryb odtwarzania z pamieci, wybierz
albo Mode > Both mem (aby skorzysta¢ z pa-
mieci wewnetrznej + z karty pamieci ) lub
Card only (aby uzyé¢ tylko karty pamigci wska-
zanej przez ikone .

2 Nacisnij *== (po lewej stronie, Miekki przycisk
BACK), by wyjs$¢ z ekranu menu.

/WSKAZOWKA

Jesli do odtwarzania wybrano ustawienie Card only a nie stycha¢ odtwa-
rzanej muzyki ani gtosu i wySwietlacz pokazuje komunikat No Files! (brak
plikéw) oznacza to, ze nie umieszczono karty. Prosimy wybra¢ ponownie
ustawienie Both mem (obie pamigci) z menu Memory (pamiec), by udo-
stepni¢ pamie¢ urzadzenia do odtwarzania.

—  Oprogramowanie Musicmatch bedzie automatycznie tworzyto oddzielne
stacje dyskow dla pamigci wewnetrznej i zewnetrznej.
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Korektor dzwieku (tylko tryb MUSIC)

Opcje korektora dzwieku

1 Podczas odtwarzania nacisnij *** (po prawej
stronie, migkki przycisk MENU).
> Wyswietlacz: pokaze menu SETTING
(ustawien) i opcje submenu.
2 Nacis$nij A / ¥, by przewing¢ opcje do EQ (ko-
rektor).
3 Nacisnij pnn OK, by potwierdzi¢ i wej$¢ do
menu EQ.
> Wyswietlacz: pokaze biezgcg ikone
dzwieku i pod$wietlone ustawienia np.
Classical.
4 Uzyj A/ v, by przewing¢ 8 mozliwych opcji: ¢ Normal, “# Rock,

@l Pop, W Jazz, & Classical, B1 Bass1, B2 Bass 2, .I.. Cu-
stom, ¢ Normal...

5 Nacisnij p11 OK, by wybra¢ zgdang opcje dzwieku.

6 Nacisnij *== (po lewej stronie, miekki przycisk BACK), by wyj$¢ z
ekranu menu.

7 Zuzyciem opcji Custom mozesz takze stworzy¢ swéj wiasny dzwiek
(patrz nastepny rozdziat).

Biezgce / wybrane ustawienie

vWSKAZOWKA:

— lkona EQ jest wyswietlana tylko wtedy, gdy wybrana zostata opcja
EQ podczas odtwarzania.

— Podczas odtwarzania nie zostanie pokazana na goérze wyswietla-
cza jesli wybrana zostata opcja Normal.
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Personalizacja ustawien, Ulubione (tylko tryb MUSIC)

Personalizacja: ustawien, osobistych opcji dzwigku

Jesli wybrano ustawienia Custom, wyswietlacz

pokaze zestaw czterech 4 paskow czestotliwosci,

ktére mozna dostosowac do osobistych potrzeb.

1 Uzyj e+ (po prawej stronie, miekki przycisk
NEXT) i przyciskow sterujacych pui OK, by
przewing¢ ustawiania i wybrac czestotliwosci:
B (BASS-niskie), M (MID-srednie), H (HIGH-
wysokie) lub T (TREBLE-treble).

2 Uzyj A/ Vv, by ustawi¢ poziom dzwigku.

Nacisnij p11 OK, by potwierdzi¢.

4 Nacisnij «== (po lewej stronie, miekki przycisk
BACK), by wyjs¢ z ekranu menu.

w

Favorite - ulubione

Opcja menu Favorite @& umozliwia zaprogramowania do 10 ulubio-
nych utworéw / plikbw w pamieci odtwarzacza. Mozna dodawac¢ $ciez-
ki, okreslone numerami 01-10, do menu Favorite w dowolnym momen-
cie. Mozesz takze przetaczy¢ sie na tryb normalnego odtwarzania (Off)
lub wytaczy¢ odtwarzacz, bez kasowania listy.
e Uzyj *=* (po prawej stronie), przyciskow sterujgcych A / v i pn OK,
by przewing¢ i przejs¢: MENU > SETTING > Favorite.
> Pokazuje 3 & submenu: On/ Off, View list i Remove list.
Sprawdz, opcje submenu jako pokazano ponizej:

. Aktywacja listy Ulubione
Selecting & On :
Opcja ta aktywuje odtwarzanie tylko $ciezek juz RETG @
zapisanych na licie Favorite. Thardtae

e Uzyj e (po prawej stronie), przyciskow steru-
jacych A / v i pll OK, by przewinag¢ i wejs¢
do ustawien opcji Favorite > On/Off
> On.
> & pojawia sie po prawej stronie wyswie-

tlacza, a numer utworu wskazywany jest przez Fxx (Favorite)
zamiast Txx (wytaczony tryb Favorite).
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Ulubione (tylko tryb MUSIC)

Opcja Selecting & Off i zapisywanie $ciezek
W trybie Favorite Off mozna zapisac¢ i do-
dac kolejne ulubione $ciezki.

1 Podczas odtwarzania, uzyj przyciskow

Favorite & switched on:
track saved as a Favorite

*e» (po prawe;j stronie), sterujgcych A / TRy
v i P OK, by przej$¢ i wybra¢ Favo- Tl tichae

riteyOn/Off > Off.

2 Nacisnij *+* (po lewej stronie) jesli
chcesz dodaé biezaca $ciezke do listy
Favorite (utworow).

Wybor “Listy przegladania” (View list)
Opcja ta umozliwia przeglad statuséw za-
programowanych utworow.
*  Uzyj *** (po prawej stronie) oraz A / V¥ i
P11 OK, by przewing¢ i wybra¢ kolejno:
MENU> SETTING > FavoriteyView list.
> Pojawig sie szczegoly zaprogramo-
wanych $ciezek. Uzyj A / ¥, by
przewingg liste.

> Nofiles! pojawi sie, gdy nie ma zadnych
utworéw zapisanych jako ulubione.

Usuwania listy (Remove list): jak

usunag¢ liste FAVORITE

W trybie Favorite Off, opcja Remove list

(usun liste) umozliwia skasowanie catosci listy uprzednio zaprogramo-

wanych utworéw.

1 Uzyj == (po prawej stronie), przyciskow a / v i p1i OK, by przewi-
nac i wybrac¢ koleino: MENU > SETTING > Favorite > Remove
list > REMOVE & LIST?

2 Nacisnij Ao / v i p11 OK, by potwierdzi¢ kasowanie.
> Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat: & LIST REMOVED!

(lista usunieta!)
vWSKAZOWKA:

— Zaprogramowane przez opcje Favorite wpisy nie moga by¢ skaso-
wane przez wyjecie baterii z odtwarzacza.

— Komunikat No files! pojawi sie jesli zaden utwoér nie zostat zapisa-
ny jako Favorite .

- @ pojawi sie jesli podjeto prébe wyboru opcji Remove list (usu-
nigcie listy) w trybie Favorite On.
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TUNER

Odtwarzacz RUSH zapamietuje do 10 stacji FM. Dostepne sg 3 usta-
wienia menu:

* Preset Stn (patrz Zapamietane stacje radio-
we, strona 31)

*  Auto tune (patrz Automatyczne dostrajanie,
strona 30)

« Backlight (patrz Interaktywne podswietle-
nie, strona 23)

Automatyczne dostrajanie

Ustawienie to umozliwia automatyczne dostrajanie i zapamigtanie do
10 stacji radiowych FM, zaleznie od sity sygnatu
radiowego w miejscu uzytkowania odtwarzacza.

o Uzyjeee/se« i p1 OK, by przewingc¢ i wybra¢ Auto

Tune.

> Podczas automatycznego dostrajania na
wyswietlaczu pojawi sie:
AUTO TUNING... Przed tym komunikatem
pojawi sie krotka informacja o stacji i loka-
lizacji.

> Kolejno po sobie wybierane stacje sg za-
pamietywane w pamieci odtwarzacza
RUSH jako zapamietane stacje, P01- P10.

> Jesli wykryty zostat sygnat stereo, na wy-
Swietlaczu pojawi sie komunikat Stereo.

> radio zacznie automatyczny odbior pierw-
szej zapamietanej stacji.

vWSKAZOWKA:

« Jesli wyswietlacz pokazuje PLUG IN i} (podtacz stuchawki), na-
lezy podtaczy¢ stuchawki — jesli jeszcze nie zostaty podtgczone!
Przewdd twoich stuchawek bedzie dziatat jak antena FM.
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TUNER

Dostrajanie reczne i zapamietywanie stacji radiowych

1 Nacisnij i przytrzymaj wcisniety przycisk A /
V¥ przez ponad 1 sekunde, by automatycznie
przeszuka¢ pasmo od 87,5MHz do 108MHz.
> Wyswietlacz pokaze: Searching... (prze-

szukiwanie), az do wykrycia sygnatu sta-
cji.

« Jesli jest to niezbedne, nacisnij kilkakrotnie i
szybko A / ¥, by doktadnie dostroi¢ do zada-
nej stacji.
> Jesli sygnat stereo zostanie wykryty, na

wys$wietlaczu pojawi sie komunikat STE-
REO.

2 Uzyj == (po prawej stronie), przyciskéw A / ¥
i P11 OK, by przewina¢ i wybrac¢: SETTING >

Preset Stn.
> Miga¢ bedzie numer stacji radiowej, P01-
10.

3 Gdy miga zapamietywana stacja, nacisnij s+
(po prawej stronie, zapisane stacje — miekki
przycisk STN) jeden lub wiecej razy, by wybra¢ zapamietang sta-
cje, P01-10.

4 Nacisnij p11 OK, by potwierdzi¢ / zmieni¢ biezace ustawienie.

Wybor zapamietanych stacji

»  Gdy stuchamy radia, nacisnij == (po lewej stro-
nie, migkki przycisk STN) jeden raz lub wie-
cej, az do znalezienia zadanej, zaprogramo-
wanej uprzednio stacji.

vWSKAZOWKA:

Jesli zapamietana stacja nie nadaje, stuchawki zostang wyciszone.
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GLOS: Nagrywanie

— Uzyteczne do nagrywania wyktadow i waznych dyskusiji.

— Maksymalny czas nagrania gtosu: okoto 4 godzin przy uzyciu wbu-
dowanej pamigci w jakosci dzwieku Low (niska) ustawionej w pa-
rametrach nagrywania.

Przygotowanie do ustawienia jakosci nagrania GLOSU

1 W trybie ?,,] VOICE (gtos), uzyj przyciskow
eee/oee i P1l OK, by przewinag¢ ustawienia i wy-
bra¢ MENU > SETTING > QUALITY.

2 W menu QUALITY (jakos$¢), uzyj przyciskow
A/ v i pn OK, by przewing¢ ustawienia i
wybra¢ zadang jako$¢ nagrania:

High, Medium lub Low (czestotliwo$¢ préb-
kowania: 32K, 16K lub 8kHz).

vWSKAZOWKA:

— Domyslne ustawienie: Low (czestotliwos¢ probkowania 8kHz)
umozliwia maksymalny czas nagrania. Ustaw zadany poziom jako-
$ci dzwieku.

— W celu zwigkszenia dlugosci czasu nagrania uzyj dodatkowej kar-
ty pamieci razem z wbudowang w odtwarzacz RUSH pamiecig we-
wnetrzna.

Nagrywanie

Jesli ustawite$ zgdang jakos$¢ nagrania, mozesz
natychmiast przej$¢ do wybranego trybu nagry-
wania.

1 W funkcji ?,,] VOICE, nacisnij i przytrzymaj
s« (lewy przycisk, miekki przycisk REC), by
rozpocza¢ nagrywanie.
> Nagrywanie rozpocznie si¢ natychmiast,

a wyswietlacz pokaze szczegoty dotycza-
ce nagrywania.
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GLOS: kasowanie
| Przyblizony czas nagrywania = = ?‘6;:?133;51:;
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2 Aby wstrzymac¢ nagrywanie nacisnij *=* (po lewej stronie) i miekki
przycisk STOP.
Y RUSH wstrzyma (pauza) realizacjg funkcji VOICE. Wyswietlacz
pokaze ostatni nagrany komunikat.

vWSKAZOWKA:

— Podczas pauzy, jes$li nie zostanie ponownie, w ciagu 60 sekund
nacisniety przycisk REC, funkcja nagrywania zakonczy sie auto-
matycznie.

—  Memory full! (pamieé¢ petna!) Gdy pamie¢ wypetni sie podczas
nagrania gtosowego nagrywanie zostanie takze wstrzymane.

*miga podczas nagrywania, grywania i odtwarzania pliku WAV
w sasiedztwie dostgpnego cza-

su nagrania , czas nagrania

Numer $ciezki przewija sie podczas na- I

Miekki przycisk STOP

©

Kasowanie plikow GLOSOWYCH

Opcja Delete (kasowanie) umozliwia kasowanie pojedynczych plikow

gtosowych.

1 W stanie pauzy trybu &y VOICE, uzyj przyciskow e+ (po prawej
stronie), A / v i p1 OK, by przewing¢ i wybraé MENU > SETTING
> Delete > Track.

2 Uzyj A /v, byprzewing¢iwybraé utwoér/nagranie do skasowania.

3 Nacisnij pn1 OK, by potwierdzic.
> Wyswietlacz pokaze status operacji kasowania: Szczegoty pli-
ku gtosowego i Deleted! (usunieto)
> Jesli brak pliku do usuniecia pojawi sie komunikat: No files!
(brak pliku)

VWSKAZOWKA:

Jesli nie chcesz usuwac pliku, , nacisnij <== (po lewej stronie), by wy-
bra¢ BACK (powr6t).
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Usterki i ich usuwanie

Jesli wystapi usterka, to przed jej zgtoszeniem do serwisu najpierw za-
poznaj sie z ponizsza listg. Jesli ponizsza lista nie zawiera rozwigzania
twego problemu, skontaktuj sie ze sprzedawca lub centrum serwisowym.
Dodatkowa pomoc znajdziesz na liscie FAQ RUSH pod adresem:
hhtp://www.audio.philips.com/rush

OSTRZEZENIE: Nie rozbieraj zestawu — wystepuje ryzyko porazenie
pradem! W zadnym wypadku nie staraj sie samodzielnie naprawia¢
urzadzenia, spowoduje to utrate gwaranciji.
Moj odtwarzacz RUSH nie jest zasilany lub wyswietlacz jest
pusty Co sie dzieje?
Woyczerpane baterie / niepoprawne umieszczenie.
*  Umies¢ nowe baterie w pojemniku.
— Przycisk funkcyjny zostat nacisniety zbyt szybko.

* Nacisnij i przytrzymaj pl1 OK, az do wtgczenia wyswietlacza.
— Stuchawki podtaczone niepoprawnie.

*  Umies¢ poprawnie wtyk stuchawkowy.
— Uszkodzenie pliku / utworu.

» Usun z pamigci urzadzenia wszystkie utwory. Kliknij na pasek
zadan komputera PC: Start > Programs > Philips RUSH Au-
dio player > Format.

— Jesli pomimo powyzszej procedury urzgdzenie wcigz nie dziata,

pamig¢ Flash moze by¢ uszkodzona.

*  Prosimy sprawdzi¢ ponizsze punkty, by zregenerowac¢ ustawie-
nia odtwarzacza:

Zrestartuj swéj komputer.

Wyjmij baterie z pojemnika baterii odtwarzacza RUSH.

Podtacz odtwarzacz RUSH do twego komputera PC.

Nacisnij i przytrzymaj >1l podczas umieszczania $wiezych baterii w

odtwarzaczu RUSH.

W ciagu dalszym, przez 5 sekund przytrzymaj >Il.

Odtwarzacz RUSH wejdzie w tryb ponownego uruchamiania. Na

pasku zadan komputera PC kliknij: Start > Programs Start Phi-

lips RUSH Audio PlayeryRecovery.

7 Pojawi sie ekran regeneracji ustawien (Recovery). Odznacz pole

Quick download. Kliknij Start, by ponownie uruchomi¢ odtwarzacz.

» Aplikacja regeneracji naprawia ustawienia odtwarzacza. Prosimy
zwrdci¢ uwage, zeby nie przerywac pracy ani nie odtgczac odtwa-
rzacza RUSH od komputera gdy trwa proces regeneracji urzgdze-
nia.

AON=

[N, ]
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Usterki i ich usuwanie

8 Jesli zakonczy sie proces regeneraciji, kliknij na ikone Unplug or
Eject Hardware znajdujaca sie na pasku zadan komputera PC.
Gdy pojawi sie komunikat: The ,,USB Mass Storage device’ can
now be safely removed from the system, kliknij OK.

* Dla uzytkownikow Windows 98 — nie pojawi sie ikona odtgczania.
Zamiast tego, prosimy sprawdzi¢ czy na wyswietlaczu odtwarza-
cza RUSH pojawia sig komunikat READY, przed jego odtgczeniem.

9 Odtacz i podtacz odtwarzacz ponownie. Odtwarzacz RUSH powi-
nien teraz wznowi¢ swg normalna prace.

vWSKAZOWKA:

— Aby unikna¢ podobnych probleméw w przysztosci, prosimy unika¢
odtgczania odtwarzacza RUSH podczas instalacji i zawsze uzywaj Swie-
zych baterii gdy do komputera PC podtgczony jest odtwarzacz RUSH.

Uszkodzenie. Brak reakcji na naciskanie przyciskéw i / lub
stan wyswietlacza
— Aktywna funkcja blokady przyciskow.
*  Wytacz te funkcje.
— Wytadowania elektrostatyczne.
*  Wyjmij baterie i wt6z ponownie po kilku sekundach.
Dzwiek w odtwarzaczu RUSH przeskakuje podczas odtwarzania
— Pliki MP3 przygotowane przy poziomie kompresji przekraczajacej
320Kbps.
* Uzyj nizszego poziomu kompresji podczas przygotowywania
plikéw w formacie MP3.

Brak potaczenie / dziatania USB
— Korzystasz z niepoprawnego kabla USB.
*  Uzywaj tylko kabla USB dotaczonego do odtwarzacza.

— Podtaczenie kabla niepoprawne / brak potgczenia.
* Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sa poprawne i czy kabel
jest umieszczony poprawnie w gniazdach odtwarzacza i kom-
putera.

— Nie zostat zainstalowany sterownik USB.
« patrz strony 10-13, Instalacja oprogramowania.
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Usterki i ich usuwania

Nie mozna zatadowac¢ plikéow MP3

— Woyczerpane baterie i/ lub podigczenie miedzy zestawem i kompu-
terem zostato przerwane.
*  Sprawdz stan baterii i podtaczenia kablowego USB.

— Wytadowanie elektrostatyczne.
*  Wyjmij baterie i wt6z ponownie po kilku sekundach.

Ustawienie plikow przeskakuje / powtarza pliki

— Wybrano tryb odtwarzania losowego (Shuffle) lub aktywny jest tryb
powtarzania.
» To urzadzenie ustawione jest na domysine odtwarzanie plikéw
GLOSOWYCH & MUZYCZNYCH kolejno po sobie.

Nie mozna odtworzy¢ zaprogramowane;j listy utworéw FA-
VORITE

— Opcja FAVORITE zostata wytaczona.
* Uzyj przyciskow <« (po prawe;j stronie), A / ¥ i pll OK, by przewi-
na¢ i wybra¢: MENU > SETTING > Favorite > On/Off > On.

Informacje dotyczace ochrony srodowiska

Pominieto wszystkie zbedne materiaty opakowaniowa. ZrobiliSmy
wszystko, co w naszej mocy, by materiaty opakowania mozna byto po-
dzieli¢ na dwie grupy: karton (opakowanie) i polietylen (torba, wypet-
nienie z polietylenu spienionego).

Zestaw skifada sie z elementow, ktore mogaq by¢ po uprzednim demon-
tazu poddane procesowi recyklingu przeprowadzonemu przez wyspe-
cjalizowang firme. Prosimy zapoznac sie z lokalnymi przepisami doty-
czgcymi sktadowania materiatdbw opakowaniowych, zuzytych baterii i
wycofanych z uzycia urzgdzen.
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Dane techniczne

System wzmacniacza

Moc wyjsciowa Audio 2 x 5mW
Wspotczynnik S/N (sygnat/szum) >80dB
Zakres czestotliwosci 20Hz - 20KHz

Podtaczenia
I/O Interfejs 5 pionowy, ztacze mini USB.

Pojemnos¢ pamieci

Wbudowana (SA220) 64 MB *

Wbudowana (SA230) 128 MB *

*  Petna wielko$¢ pamigci nie bedzie dostepna poniewaz jej cze$¢
zarezerwowana jest przez sam odtwarzacz.

Obstugiwane formaty

MP3 8kbps-320kbps
WMA 5kbps-160kbps
multi-format tak
aktualizacja kodera-dekodera tak

Wyswietlacz
2 rzedy ikon i 2 rzedy po 12 znakdéw — wyswietlacz tekstowy

Podswietlenie:
Zielone (FM TUNER), pomaranczowe (MUZYKA), czerwone (GLOS)

System pamieci notatnikowej

Czuty mikrofon

Maksymalny czas nagrywania: do 4 godzin jesli uzywana jest wbudo-
wana pamiec.

Dtuzsze nagranie mozliwe jest po zastosowaniu kart pamieci MMC/ SD
skonfigurowanych do pracy z pamieciq wewnetrzng odtwarzacza.
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Dane techniczne

Tryby pracy korektora

UstawianedomysSine: & custom
6 zaprogramowanych: @ Normal, 4 Rock, @l Pop, ifJazz,
& Classical, B1 Bass1, B2 Bass 2

Zrédto zasiania

Bateria 1 x AAA, LRO3 lub UM4
Podstawowe

Rozmiary 55mm x 76mm x 21mm
Waga 50g (bez baterii)

Czas pracy z baterii
9 godzin przy korzystaniu z baterii alkalicznych AAA

Windows i Windows Media Audio sg zarejestrowanymi znakami towarowymi
Microsoft Corporation

Pentium jest zarejestrowanym znakiem towarowym Intel Corporation.
Acrobat Reader jest zarejestrowanym znakiem towarowym Adobe Corpora-
tion.

Internet Explorer jest zarejestrowanym znakiem towarowym Microsoft Corpo-
ration.

Netscape Navigator jest zarejestrowanym znakiem towarowym Netscape Cor-
poration.

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy handlowe przedstawio-

no tu wylacznie w celach informacyjnych, sg zarejestrowanymi znaka-
mi handlowymi i towarowymi nalezgcymi do ich wiascicieli.
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Spotkaj sie z firmg Philips w Internecie
http://lwww.audio.philips.com



